
Глава 61. Обработка.

Вернувшись в Сейрейтей, Ся Янь и Шиба Мияко вошли в 13-й отряд и доложили о
случившемся.

- Вы сказали, что все мертвы?

Шиба Кайен вытаращил глаза, глядя на Шибу Мияко и ошеломлённо спросил.

Мияко кивнула:

- Да, я не защитила их.

Джуширо Укитаке сказал рядом с ним:

- Твой Занпакуто уничтожен, и тебе трудно защитить себя. Ты и так пострадала, так что не
вини себя.

Шиба Мияко была ранена в битве с Метастазией, на её теле было несколько ран, но по дороге
она не показывала никакой боли, что очень впечатлило Ся Яня.

Шиба Мияко в свою очередь смотрела на него:

- Если бы не Ся Янь-кохай, я бы умерла там.

Ся Янь ответил:

- Я просто случайно проходил мимо.

- Тебе не следует скромничать. После того, как всё уляжется, я отблагодарю тебя. Но что же
мне теперь делать, капитан?

Последнее предложение было произнесено Джуширо Укитаке.

- Проводи Мияко домой.

- А поле боя?

- Я лично проведу расследование, - сказал Укитаке.

- Так точно, капитан.

Шиба Кайен подошел к Шибе Мияко и обнял её. Та покраснела и пролепетала:

- Ну не при людях же.

Кайен улыбнулся и произнёс:

- Ты ранена, так что я понесу тебя на руках.

Он так и сделал, отчего его жена стала красной как помидор, и так они покинули
расположение 13-го отряда.

Затем Джуширо Укитаке перевёл взгляд на Ся Янч и сказал:



- Пожалуйста, отведи меня на место происшествия.

- Хорошо.

Ся Янь вышел из комнаты вместе с Юширо Укитаке и направился к тому месту, где осталось
тело пустого. Он исследовал место сражения и пришел к выводу, что доклад был правдой.

Однако Укитаке также заметил пару несостыковок.

- Ладно, давай вернемся.

Закончив расследование, оба они вернулись в Сейрейтей, и Джуширо Укитаке снова выразил
свою благодарность. Ся Янь покинул его и вернулся в Оммицукидо, когда уже был вечер.

Он только что вошел во внутренний двор 2-го отряда, как вдруг перед ним возникла фигура и
спросила:

- Уже вернулся?

Это была Сой-Фон. Лицо у неё было мрачное, и Ся Янь был несколько встревожен.

Он не знал, спрашивала ли она у бойцов, правда ли он следит за Шибой Мияко, и что те
ответили, и потому не знал, как строить линию защиты.

Ся Янь колебался, и Сой-Фон произнесла с холодным лицом:

- Пошли со мной.

Он последовал за своим капитаном в её кабинет. Войдя, Сой-Фон села в кресло, посмотрела на
Ся Янч и спросила:

- Ты ушёл с Шибой Мияко, а потом пришёл в 13-й отряд. Кроме неё все мертвы. Что
происходит?

Ся Янь не знал, что она знала, а что нет, и потому осторожно начал:

- Произошло совпадение.

- Чепуха! - сердито сказала Сой-Фон. - Хочешь сказать, что следил за ней ты просто так?

Ся Янь посмотрел на неё и спросил:

- Капитан Сой-Фон, вы не спрашивали у бойцов?

Она нахмурилась:

- Подразделение задержания - это твоя вотчина. Я не собираюсь лезть туда, пока всё работает
нормально. Пока я спрашиваю тебя.

Услышав это, Ся Янь поник. Хотя ей крайне интересно, Сой-Фон пока ещё верит ему.

Желая сказать хоть что-то, он произнёс:

- Я следил не за самой Шибой Мияко, а за всем 13-м отрядом.



- Следишь сразу за 13-м отрядом? - она с заметным любопытством уставилась на него.

- Я получил сообщение несколько дней назад, в котором говорилось, что в Руконгае был
пустой, который мог повреждать или даже уничтожать Занпакуто, нападал на людей и убивал
синигами. Такого рода способности никогда раньше не встречались, я был очень
заинтересован в этом, но не знал, как подступиться. 13-й отряд - это команда по зачистке, я
решил следить за ними, чтобы прийти на выручку, если этот пустой и впрямь будет настолько
опасен. Сегодня случилось так, что ему попалась Шиба Мияко, и я поспешил к ней.

Услышав это, Сой-Фон кивнула и сказала:

- Враг, способный уничтожить Занпакуто, действительно невероятно опасен. Если таковых
появится больше, это будет слишком большая угроза для Сейрейтея.

Ся Янь почесал голову и сказал:

- Но я сказал в 13-м отряде, что хотел пройтись в Руконгае, вспомнить былое. Я не решился
дать им понять, что следил за ними.

Сой-Фон кивнула:

- Это не важно. На этот раз ты хорошо поработал, спас Шибу Мияко и убил пустого.

Ся Янь ответил с улыбкой:

- Полагаю, вы не станете наказывать меня за превышение полномочий?

Сой-Фон посмотрела на него, сказав:

- Если была опасность, и она устранена, даже если это пустой, нет никаких проблем. Ты
хорошо справился и можешь продолжать в том же духе.

Ся Янь услышал похвалу своего капитана и сказал с улыбкой:

- Я буду продолжать усердно работать.

Затем она откинулась назад, посмотрела на Ся Янч и спросила:

- Ты ранен?

- Нет, - сказал Ся Янь с гордостью. - Чтобы справиться с этим пустым, мне хватило своих сил.

- Видел бы ты себя, когда хвастаешься, - она не была особо рада. - Ты слишком беспечен. Если
есть пустой, который уничтожает Занпакуто, могут быть и другие, такие же или иные. Обрати
на это внимание.

Ся Янь тут же опустил голову и сказал:

- Я знаю.

Сой-Фон махнула рукой:

- Ладно, иди.



Ся Янь повернулся и ушёл. Выйдя за дверь, он расслабленно вздохнул.

Хотя отношения между ними стали более близкими, он не мог рассказать всей правды. В
сердце Сой-Фон были две важных вещи - Йоруичи и ответственность.

Она может доверять человеку настолько, насколько это возможно в рамках её обязанностей, но
она никогда не будет ставить других выше своих обязанностей.

Даже если Ся Янь сможет заменить Йоруичи и стать тем человеком, о котором она думает, он
не скажет правды. Правда слишком тяжела, он может нести её вес один.

Ся Янь подумал, вернулся в комнату, размышляя о том, не вызвал ли этот поступок подозрения
Айзена, и, убедившись, что особых неприятностей не должно быть, успокоился.

Айзен слишком силён, и дело не только в Занпакуто.

Способность загипнотизировать других очень грозная, но Ся Янь не видел его способности
Занпакуто, а попытаться проникнуть в его отряд опасно.

"Айзен слишком хладнокровен, чтобы паниковать, он почти наверняка выкрутится из любой
подставы, а факт слежки использует против меня. И тут спустить дело на тормозах не
получится. Так что я должен быть осторожен, я уже встревожил Айзена, теперь нужно быть
тише воды ниже травы".

。。。

В полдень следующего дня Ся Янь смотрел на силуэт перед собой и спросил:

- Пригласить меня в гости к себе домой?
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